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IMPORTANTE

- Instalar la puerta de seguridad de manera incorrecta podria resultar en
gue no sea estable o se desaloje de la entrada o |la abertura.

- Los cierres de la base deben ser cerradas en los ambos lados de la
puerta durante todo momento.

- Esta puerta de seguridad no se podra evitar todos los accidentes.

- Inspeccione la puerta de seguridad regularmente con el fin de ver si todos
los herrajes y las piezas estan apretados firmemente.

- No utilice la puerta de seguridad si falta algun componente o esta
danado.

- DEJE de utilizar la puerta de seguridad cuando una mascota pueda
treparla o desalojarla.

- Solo debe utilizar las piezas adicionales o de repuesto proporcionadas
por el fabricante o distribuidor.

A ADVERTENCIA

Los ninos han muerto o han heridos gravemente cuando
las puertas no estan instaladas de forma correcta y
segura.

- SIEMPRE instale y utilice la puerta de seguridad como lo que se indica
en las partes vinculadas.

- USTED debe instalar copas de pared por motivo de sostener la puerta
de seguridad en su lugar. Si no se utilizan copas de pared, el/la nifio/a
puede empujar la puerta de seguridad y escapar.

- DEJE de utilizar la puerta de seguridad cuando un/a nifio/a pueda
treparla o desalojarla.

- ENGANCHE solo el mecanismo de bloqueo de manera segura.

« NUNCA utilice la puerta de seguridad para mantener al/a la nifio/a
alejado/a de la piscina.

- NUNCA deje al/a la nifio/a sin supervision.

- Es apta para los ninos de entre 6 y 24 meses.

- Instale la puerta de seguridad segun las instrucciones del fabricante.
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EXTENSIONES Y TAMANO MAXIMO

Extension de | Extension de | Extensién de

N ° DE MODELO | Sin extension Tamafno maximo

6,9 pulgadas | 8 pulgadas | 12 pulgadas
D06-095 V V 29 - 38 pulgadas
D06-096 v v v v 29 - 58 pulgadas
H:EIIT — ——r T
=4 — —— ———F
Sin extension Con extension Con extension Con extension de
29 - 31 pulgadas de 6,9 pulgadas de 8 pulgadas 12 pulgadas

36-38pulgadas 47 _3g pulgadas 41 - 43 pulgadas




INSTALAR SU PUERTA DE SEGURIDAD \ﬂ

Coloque las (4) varillas del eje roscadas (B).

Gire las ruedas de ajuste a lo largo del
roscado, eliminando la brecha entre la rueda
de ajuste y la pata de goma (Figura 1-1).

NOTA: Puede ver una pequeia brecha
entre el pestillo de la puerta y el marco
(Figura 1-2).

ESTO NO ES UN DEFECTO. Esta puerta
de seguridad es una puerta montada a
presion y la pequena brecha desaparecera
una vez que apriete la puerta en su

-~ abertura.
Figura 1-3
ﬁ@ NO RETIRE LA CREMALLERA HASTA
h . QUE SE CUMPLA LA INSTALACION.
' (Figura 1-3)




Inserte las varillas del eje roscadas con

ruedas de ajuste en el orificio que esta

ubicado en las 4 esquinas de los lados de la
puerta de seguridad (Figura 2-1).

""" w ___________ | Figura 22

Coloque la puerta de seguridad en la abertura
- con la parte inferior cerca del piso. La

1/8 pu,gada' distan'cia entre Ig parte inferior de la puerta de
. seguridad y el piso debe ser menor de 1/8 de

*\ ~ pulgada (Figura 2-2).

Figura 2-3 Una vez que usted esté satisfecho/a con la
/ ubicacion de su puerta de seguridad,
£ . mantenga las patas de goma de las varillas
(ffp’% . del eje sobre la superficie de la abertura,
\((@// asegurese de que estén niveladas (Figura
N 2-3). Entonces retire la puerta de seguridad
de la abertura. Fije las 4 copas de pared a la
pared con los tornillos (Figura 2-4), o
péguelas en su lugar con las pegatinas
provistas (Figura 2-5).
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Llave &
‘_

2.5 pulgadas

EFigura 3-5

. Figura36
3/64 pulgada |
) ¢m

[ o

Inserte todas las 4 varillas de eje roscadas \
en las copas de pared (Figura 3-1). Apriete

las ruedas con la llave inglesa. (Figura 3-2 y
Figura 3-3), pero no apriete demasiado. Se
necesita sujetar las varillas de eje roscadas
mientras gire las ruedas de ajuste para
asegurarse de que todo el conjunto de la
puerta de seguridad no se puede girar al
instalarla.

NOTA Si el pestillo de la puerta de seguridad
no se puede acoplar de forma correcta con
el componente receptor, inspeccione si la
puerta esté nivelada, montada
correctamente y que no haya apretado las
ruedas de ajuste demasiado firmemente.

NOTA La brecha entre la puerta de
seguridad y la pared no debe exceder mas
de 2,5 pulgadas a cada lado (Figura 3-4 y
3-5).

Si la puerta de seguridad se ha instalado de
manera correcta, la brecha entre el pestillo
de la puerta y el marco debe cerrarse en
este momento.

(Figura 3-6)




OPERAR EL PESTILLO DE PUERTA

Para abrir - Asegurese de que los cierres de
base en la parte inferior de la puerta estén en
posicion horizontal (Figura 4-1). Tire del cierre
de resorte para separarlo del pestillo de
abertura facilmente, al mismo tiempo levante la
palanca del cierre hacia arriba (Figura 4-2 y
4-3). Entonces se liberara el pestillo de cierre
del marco de la puerta de seguridad y lo que
permitira que se empuje o se tire de la puerta
para abrirla.

Para cerrar - Cierre la puerta de seguridad,
asegurese de que el pestillo de puerta en la
parte superior se cierre, entonces coloque el
cierre en la parte inferior de la puerta hacia
abajo en el lado ocupado por el/la nifo/a. La
puerta de seguridad se abrira en ambos
sentidos a menos que uno de los topes de giro
esté hacia abajo. La puerta de seguridad no se
podra mover en absoluto si los ambos topes de
giro estan bajados (Figura 4-4).
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CIERRE AUTOMATICO

Una vez que la puerta de seguridad se
abre, se puede cerrar y bloquear de
manera automatica.

= Cuando el ancho de la abertura de la puerta
: es de 8 pulgadas, la puerta de seguridad
Figura 52! cuenta con el cierre automatico (Figura 5-1).

NOTA Cuando el ancho de la abertura de la
puerta es mayor a 23 pulgadas, la puerta de
seguridad se podra abrir normalmente
(Figura 5-2).

23 pulgadas

PARA UTILIZARSE EN LA PARTE SUPERIOR

DE LAS ESCALERAS

Figura A |

Si la puerta de seguridad se utiliza
en la parte superior de las escaleras,
se recomienda que la distancia
segura al primer escalon sea de al
menos 16 pulgadas. (Figura A)

Vi

Utilice las copas de pared para
fijar su puerta mas firmemente en
la entrada o la abertura.




ANADIR EXTENSION DE PUERTA

Figura 6-3,

S

Retire las varillas de eje roscadas superior e
inferior (Figura 6-1).

Monte la puerta de seguridad y la extension
como lo que se muestra en la Figura (Figura
6-2 y 6-3).

Vuelva a colocar la puerta nuevamente
segun las instrucciones de instalacion de la
puerta.

NOTA: Es mejor instalar cualquier extension
en el lado de las bisagras de la puerta de
seguridad.
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QUITAR SU PUERTA DE SEGURIDAD DE LA

PARED

Por motivo de quitar la puerta de seguridad de la pared, gire las ruedas
de ajuste en cada una de las (4) varillas de eje roscadas para
despresurizar la puerta de la entrada o la abertura. Finalmente, tire o
empuje la puerta suavemente para liberarla de la entrada o la abertura.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Inspeccione regularmente la puerta de seguridad en busca de signos
de dano, desgaste o si falta de algun componente.

No utilice la peurta de seguridad si falta alguna pieza, esta desgastada
o dafnada.

Revise la puerta de seguridad regularmente para asegurarse de que
todos los herrajes y piezas estén apretados firmemente. No utilice
limpiadores abrasivos ni lejia para limpiar la puerta de seguridad.
Limpiela con una esponja empapada con agua tibia y un detergente
suave.
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